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UN BRAND DEL GRUPPO
SILVELOX

A BRAND OF THE
SILVELOX GROUP

Seip residential oggi € il marchio che identifica le port

sezionali per il mercato residenziiévaltint@noooliSpA.

Un progetto industriale nel settore delle chiusure per

partito nel 2007. La forza della sua strategia e di deten
proprieta formale e intellettuale del know-how in ambito_tec

di progettazione e di produzione di componenti, accessori g
profili; questa differenziazione rispetto ai normali asse i,
garantito all'azienda una crescita costante ed una posizione
sempre maggiore all'interno del competitivo mercato dejibrg

di chiusure per garage. L'alta automatizzazione deifproe
I'industrializzazione del ciclo produttivo, favoriscono ela

e tempi di consegna ridotti, garantendo in ogni caso l'alto
qualitativo dei prodotti e del servizio.

Un gamma completa di estetiche e funzionalita per copriremees:

le soluzioni di chiusure sezionali. Un forte orientamento industriale
con la copertura di numerosi brevetti che dal 2019 ha reso possiphe
I'apertura ai mercati internazionali.

Seip residential today is the brand that identifies sectional gara
doors for the residential market within Silvelox Group S.p.A.

An industrial project in the sector of garage doors that started
2007. The strength of its strategy is to hold the formal and intellec

property of the know-how in the technical, design and production ===

fields of components, accessories and profiles; this difféféntiation

from normal assemblers has ensured the company cofistant growth
and an increasingly important position within the competitive market
of garage door manufacturers. The high automation o -

and the industrialization of the production cycle favor f

reduced delivery times, guaranteeing in any case the

level of products and service.

A complete range of aesthetics and functionality to

sectional closure solutions. A strong industrial orientation with the

coverage of numerous patents that since 2019 has made it possible
to open up to international markets.
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Serie SR

Estetica Piana
Modello Rondonia
Ral 9010 RO BI

PORTE SEZIONALI
RESIDENZIALI
PER GARAG
SR-SRV-SLD!

RESIDENTIA
SECTIONAL
GARAGE DOORS
SR-SRV-SLD-SLS

La porta sezionale &€ composta da pannelli orizzontali SCONSSEENEE

loro mediante cerniere e che scorrono verticalmente CHSEOEEEEISE..
a fine apertura parallelamente al soffitto. Questo
meccanismo consente |'utilizzo di tutta la superficie
garage. Le dimensioni massime sonoL=7,5m-H =
SLelL=12mH=3,25per SLD

Serie SR
Pattern Planar
Model Rondonia
Ral 9010 RO BI

S

A sectional door is made of horizontal panels, connect
that slide vertically until they are parallel to the ceilin
door is completely open.

This particular system allows the use of the entire intern
the garage. Maximum measures are W=7.5m-H = 3
SLand W=12m - H = 3.25 for SLD N
Seip Residential Door are safety for people and envirorg

thermal insulation and energy savings at the same tim
Seip Residential Door offers two systems of sectio
sliding doors: the first one works with springs on a to ¥
(SR series) and the second one works with vertical trag
(SRV series). Silvelox also proposes sectional lateral @
(SLD and SLS series).
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DISPOSITIVO ELETTRONICO

MT600 ¢ il dispositivo elettronico che consente I'azic
cancello o una porta da garage, utilizzando uno sma

MT600 ELECTRONIC DEVICE

MTG60O0 is the electronic device that allows the operat
or a garage door, using a smartphone.

APP SILVELOX

App dedicata al cliente finale per I'apertura della_por
tramite smartphone f——"'”'"'”
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WO FOTOCELLULA DI SICUREZZ

FACILITA DI MONTAGGIO ¥ )& batenTED TSD

EASY ASSEMBLY SAFETY PHOTOCELL

L'innovativo sistema di sicurezza,
atto ad evitare eventuali urti e/o

schiacciamenti da parte di cose C
persone durante la movimentazic
automatica delle porte sezionali <

The innovative security system,
designed to avoid any knock

and / or crushing by things or
people during the automatic
movement of sectional SR doors.

DISPOSITIVO ANTICADUTA
SAFETY DEVICE

Dispositivo anticaduta in caso di
rottura delle funi “a scomparsa”
brevettato, con meccanismo
incorporato nel pannello.

Patented safety system built

inside the panels in case of cable
breakage.

v

MOTORIZZAZIONE MODELLC
‘HALO” MOTORIZATION

Motorizzazione 1000N con guida
a cinghia verniciata bianca con
illuminazione a led di nostra esclt
Disponibile anche con guida a cil
in acciaio zincato.

1000N motorization with belt
guide painted in white complete v
our EXCLUSIVE LED lighting.

S Also available with galvanized
4 \“'éeq.e SRM . SerieSR._ steel belt guide.
'-*,AEA%Iet jana ~  Pattérn Piana
dello RondenlmodeLeRondonla

oGP .gal 7016 RO GP s

e 10 11
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SEZIONALESR 1 — -
CARTER COPRI-MOLLE
SPRING COVER

e

Esclusivo carter copri-molle brevettato
che garantisce ottimi risultati estetici.

Patented spring cover that ensures

excellent aesthetic and functional résults.

— Copricarter fissato sul manto BREVE
Disponibile solo nello scorrimento
‘Optional disponibile SU RICHIE

PATENTED cover fixed on the sur
Accessory available only on reqy

RULLO CON PROTEZIONE

ANTI SCHIACCIAMENTO

ROLLER WITH GUIDE DI SCORRIMENTO
ANTI-CRUSHING SYSTEM SLIDING GUIDES

Protezione innovativa che impedisce Guide di scorrimento verniciate bianche a polveri.

il potenziale schiacciamento delle dita. White powder-painted sliding guides.
New safety device that avoids any possible finger injury.

12 13



CERNIERA LATERALE SISTEMA DI SCORRIMENTO Lébgwa
CON POSIZIONAMENTO RAPRIBASSATO

SIDE HINGE WITH LOWERED SLIDING SYSTEM
RAPID POSITIONING

Nuova cerniera laterale brevettata con posizionamentcSigfedoaddilscorrimento brevettato che garantisce apertura e PORTI NA P EDONALE B R E

ruota di scorrimento. chiusura con rotazione in 150 mm e ingombro in architrave di IPI)ATENTED PEDESTR|AN

New patented side hinge with rapid positioning of the sfidingon porte motorizzate totalmente aperte.

wheel. Yo} Patented sliding system which ensures opening and closing o _
within 150 mm rotation and 150 mm lintel, with motorized doorg-@ Porta pedonale & inserita al centro del manto |
completely open. su richiesta l'altezza della soglia € ridotta al mini

Q possibile 33 mm. La porta pedonale e disponibile
di chiusura ma e possibile arrivare finoa 3 /5 pu
garantiscono il massimo della sicurezza contro f
porta aperta la luce netta di passaggio € di 90
dotazione di cerniere a scomparsa.
* Telaio complanare al pannello.
* Telaio RAL oppure effetto legno simile al manto
* Micro di sicurezza.
* Non é disponibile nella serie SL.

The pedestrian door is inserted in the center
decentralized upon request, the height of the thre
reduced to 33 mm. The standard pedestrian do
1 lock, but it is possible to reach up to 3/5 locki
guarantee maximum security against thefts and
the door open, the net passage is 900 mm tha
concealed hinges.

» Frame coplanar with the panel.
* RAL wood effect to match the external covering.
* Safety micro.

* Not available in the SL series.

STAFFE FISSAGGIO A SOFFITNSERTO ANGOLARE PER DIMA
CEILING MOUNTING BRACKEAMBGULAR INSERT FOR C-PROFILE

I'operazione di montaggio e garantiscono qualita e duratdrisettdcstongolare per il fissaggio a incastro della dima posteriore
Ceiling mounting brackets, makes easyer the mountingopeétaiione orizzontali.
and guardantees quality and performance during the liftacile da assemblare garantisce una forte presa.
Angular insert for C-profile. Easy to assemble.
It ensures a firm hold.

\Q

Porta pedonale inserita, con soglia ribassata. Un'apertura comoda e sicura grazie alle protezior
Pedestrian door inserted, with lowered threshold. anti schiacciamento dita in fase di movimento e prot
pizzicamento dita interne adesive in materiale termopl:

Easy and safe opening thanks to the internal and ex

E I P pinch protection system made of thermoplastic materic

RESIDENTIAL DOORS
14 1 15



Serie SR

Estetica Piana
Modello Rondonia
Ral 7016 RO GP

Serie SR
Pattern Piana

CATEGORIE
ESTETICHE
PANNELL|

PER SERIE &

- -l

SR-SRV-SL D

PANELS PA

CATHEGORI
FOR SERIES
SR-SRV-SLC

ESTETICA BIDOGA
DOUBLESLAT PATTERN

ESTETICA PIANA
PLANAR PATTERN

ESTETICA MULTIDOGA
MULTISLAT PATTERN

ESTETICA VENEZIANA
* VENETIAN PATTERN

ii\] ESTETICA CASSETTATA
=) CAISSONED PATTERN
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SERIE SR-SRV-SLD-SLS
SR-SRV-SLD-SLS SERIES

ESTETICA BIDOGA
DOUBLESLAT PATTERN

Serie SR Serie SR
Estetica Bidoga Doubleslat Bidoga
Modello TocantisModel Tocantis

Quercia scuro T@ark Oak TO

SEIP

RESIDENTIAL DOORS

-~ SEIP

RESIDENTIAL DOORS«:

Moderna combinazione di linee per un effetto esteticg
essenziale. Finiture lisce e goffrate legno a seconda del
Modern combination of lines to create a rigorous and es
Smooth finishes and embossed wood depending on th

Pannello coibentato in acciaio zincato spessore 0,5 co
idonea per una collocazione esterna e atta a garantirg
durata nel tempo. Pannello brevettato con doga centr
dimesione alla giuntura dei pannelli per garantire un ef
omogeneo.
Insulated panel made of galvanised steel, 0,5 mm th : ] _

: P : “Serie.SR Serie SR .
a special painting suitable for external use and perfes gk

. L . g Estetica Bidoga = PattermDoubleslat

the best duration in time. A patented panel with a ceg® Modell&~Tocantis ~Made! Tocdhfis
the same dimension of the junction, to ensure a unifo Quercia chiaro TOG4Iden oak TO PlLe«
effect. .

VISTA ESTERNA VISTA INTERNA M O D E L LO / M O D E L
EXTERNAL VIEW INTERNAL VIEW

TOCANTINS

16.5|

2335

Pannello Questo modello riproduce fedelmente l'effetto del |ebhis model accurately reproduces the wood effect crea
— H 500 vantaggio di un’estetica pregiata senza bisogno di marappearanceavithout the need of maintenance.
tempo.
Q/
Pannello
H 610
i TO RC TO PQ TO PL
ROVERE SBIANCAQUOERCIA CHIARQUERCIA SCURO
WHITENED OAK LIGHT OAK DARK OAK
g Finitura interna Finitura esterna
Goffrato stucco Liscio
al Ral 9010 External finishing
Internal finishing Smooth
Pannello H 610 disponibile solo per modello Goias GO BI Embossed succo
Panel H 610 available only for Goias GO Bl model Ral 9010

18 1 19



SRR — o : _ P = = e e " P M_QQGUOS
Modello G0|as Model Galas - TR e z e e oot T - PN SN - g AT it al 6f)2&
“Ral 9010 COBFTRAIIDIDGOA- == 8 & e o iR SRl e Ei. R SRt el ST ﬂGh

‘()-\qﬂest

MODELLO / MODEL MODELLO / MODEL

GOIAS SAO PAULO

Stile classico e rigoroso esaltato dalla finitura goffrata draditiomal @nd rigorous style enhanced by the embossed finishimngerfetta unione tra la moderna eleganza della finithe perfect combination of the modern elegance of
rialzo ad effetto legnoso. and the grains, which create a wooden effect. la ricercatezza classica della grande scanalatura cersurface andithe sophisticated large central slat of eact
pannello lo rendono adatto ad applicazioni nei piu svatipérfestiforivarious architectural contexts.

architettonici.

SP Bl SP GA

GO Bl GO VD GO MR
RAL 9010 RAL 7016

RAL 9010 RAL 6005 RAL 8014

28#;’;3)'2%52% (F;Q#;J;ﬁ)ei\ztegga Finitura interna Finitura esterna
Ral 9010 9 Goffrato stucco Liscio
Ral 9010

External finishing External finishing

Internal embossed Wood grain TINTE RAL A RICHIESTA Internal embossed Smooth TINTE RAL A RICHIESTA
Stucco finish e RAL COLOURS ON REQUEST Stucco finish RAL COLOURS ON REQUEST
Ral 9010 Ral 9010

20 | 21
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SERIE SR-SRV-SLD-SLS
SR-SRV-SLD-SLS SERIES

_ L'assenza di doghe e la finitura liscia o goffrata fanno
la piu moderna e tecnologica.
The absence of slats and the smooth or embossed fi
this model the most modern and technological one.
Pannello coibentato in acciaio zincato spessore 0,6 co
idonea per una collocazione esterna e atta a garantir
durata nel tempo.
Insulated panel made of galvanised steel, 0,6 mm thicki with =
a special painting suitable for external installation andg o ; - Serie SR e ——
ensure the best duration in time. AL ':’ - . ... EsteticaPiana  Pattern Planar - §
=1, M -_‘ B ok Al T g ; Moadello Rondonia Model Rondonia
: T - "1,. 0 o8 ;-‘ T S CQrten RDCO Corten RO CO
‘-.\—‘ oy o e '1*3 G e V. T B 3 A ‘-,.-.i,. ~
VISTA ESTERNA VISTA INTERNA
EXTERNAL VIEW INTERNAL VIEW MODELLO / MODEL
Eleganza e semplicita sulla superficie liscia disponibilzs
gamma RAL adatto per I'inserimento in contesti model
Pannello
H 500 Elegance and simplicity on the smooth surface avail
entire RAL series, perfect for modern and rigorous cor
RO BI RO BP RO GP
RAL 9010 POLIGRAIN RAL 901®RAL 7016
Serie SR f’%
Estetica Piana
Modello RondonicT= y
Ral 9006 RO AR
pannello RO AR RO CO RO PE
Serie SR H 610 RAL 9006 CORTEN RAL 1013
Pattern Planar : , - .
Model Rondonia
Ral 9006 RO AR
Finitura interna Finitura esterna
/ Goffrato stucco Liscio %
5 oA Ral 9010 External finishing : — ;
E I P Internal embossed Smooth RO Gl ROIR  TINTE RAL A RICHIESTA
Pannello H 610 disponibile solo per modelli Bahia BA Bl e Rondonia GP (Polygraifjgeafinishe IRON SIMIL RAL RO SIMIL RALgﬁL&CE%IUOEUSRrS
RESIDENTIAL DOORS Panel H 610 available only for Bahia BA Bl and Rondonia GP (Polygrain) RAL 763@ #HRIs

22 1 23
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e o . o : : :

- SereSR Serie SR : i - Serie SR Serie SR
Estetica Piana  Pattern Planar - GOy . Estetica Piana Pattern Planar
Modello Bahia . Model Bahia s o 4 \ : 4 Modello Amazonas Model Amazonas

Ral a scelta Ral colours on requéel e ; £ - f Quercia chiaro AM Rolden Oak AM PL

MODELLO / MODEL MODELLO / MODEL

BAHIA AMAZONAS

'assenza di doghe unita alla finitura goffrata donano dllaecabsence of slats combined with the embossed finishing givedheerfetta combinazione tra I'effetto legno e la finiturBhesperfeet combination of the wood effect and the sm
stile semplice e moderno. door a simple and modern style. pannello creano eleganza e modernita allo stesso temthe panel create elegance and modernity at the same

BABI BA VR BA MR AM PL AM PQ
RAL 9010 RAL 6009 RAL 8014 QUERCIA CHIARQUERCIA SCURO

LIGHT OAK DARK OAK

Finitura interna Finitura esterna Finitura interna Finitura esterna
Goffrato stucco Goffrato legno Goffrato stucco Liscio

Ral 9010 External finishing Ral 9010 External finishing
Internal finishing Wood grain TINTE RAL A RICHIESTA Internal finishing Smooth
Embossed succo RAL LOUR N REOUEST Embossed succo

Ral 9010 COLOURS © QUES Ral 9010

24 | 25
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SERIE SR-SRV-SLD-SLS
SR-SRV-SLD-SLS SERIES

ESTETICA MULTIDOGA
MULTISLAT PATTERN

Espressione di una sobria eleganza disponibile nella f

Serie SR Serie SR nella finitura goffrata legno.
Estetica Multidoga Pattern Multislat It is the expression of sober elegance, available wit
eslelio EEmoe  Wedlz) sertize finishing or with an embossed wood one.

Quercia chiaro SE Bblden Oak SE PL

Pannello coibentato in acciaio zincato spessore 0,5 co
idonea per una collocazione esterna e atta a garantirg
durata nel tempo.

Insulated panel made of galvanised steel, 0,5 mm th
a special painting suitable for external installation ang

ensure the best duration in time.
Serie SR Serie SR

Estetica Multidoga Pattern Multislat

Modello Sergipe Model Sergipe
Quercia chiaro SE Pight Oak SE PL

VISTA ESTERNA VISTA INTERNA MODELLO / MODEL

EXTERNAL VIEW INTERNAL VIEW

e~ SERGIPE

Il fascino dell’effetto legno sulla superficie liscia a dogh@hezéleganiee of the wood effect on a smooth surface

Easngg"o nel tempo. which cannot be altered in time.

97,25

101

500
101

101

97,25
\\\YD\;

g o
B Pannello
H 610
g ) SE PL SE PQ
s QUERCIA CHIARQUERCIA SCURO
h LIGHT OAK DARK OAK
g Finitura interna Finitura esterna
Goffrato stucco Liscio
g D\/ g/ Ral 9010 External finishing
Internal finishing Smooth
Embossed succo
Pannello H 610 disponibile solo per modello Parana PA AR e PA BI Ral 9010
RESIDENTIAL DOORS Panel H 610 available only for Parana PA AR e PA Bl model

26 1 27
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Serie SR Serie SR

Estetica Multidoga Pattern Multislat Serie SR Serie SR
Modello Parana Model Parana Estetica MultidogaPattern Multislat
Tinte Ral 3003 Ral 3003 colours Modello Amapa Model Amapa

a richiesta on request Ral 9006 AP AR Ral 9006 AP AR

MODELLO / MOREL MODELLO / MODEL

PARANA AMAPA

Finitura goffrata ad effetto legno per un risultato chEmbpssed finishing with wooden effect for a result which is thieoderna combinazione di linee che esaltano I'esserMederndcambination of lines which enhances the min
essenzialita e rigore; disponibile in tutta la gamma RAlexpression of minimalism and precision; available in all RAL coloursello adatto ad inserirsi perfettamente in contesti dimodebwhidh is perfect for various architectural context
architettonico.

AP AR TINTE RAL A RICHIESTA

PA AR

RAL 9006 RAL 9002 RAL 9006 RAL COLOURS ON REQUEST
Finitura interna Finitura esterna Finitura interna Finitura esterna
Goffrato stucco Goffrato legno Goffrato stucco Liscio
Ral 9010 External finishing Ral 9010 External finishing
Internal finishing Wood grain TINTE RAL A RICHIESTA Internal finishing Smooth
Embossed succo Embossed succo
Ral 9010 RAL COLOURS ON REQUEST Ral 9010

28 1 29



SERIE SR-SRV
SR-SRV SERIES
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ESTETICA VENEZIANA
VENETIAN PATTERN

Serie SR

Estetica Veneziana

Modello Para
Ral 9010 PP BI

Serie SR
Venetian Pattern
Model Para

Ral 9010 PP BI

SEIP

RESIDENTIAL DOORS

Unico ed esclusivo per rendere I'abitazione dove viene inserita la
porta di forte personalita.
Unigue and exclusive to give a house a strong personality.

Pannello coibentato in acciaio zincato spessore 0,5 con verniciatura
idonea per una collocazione esterna e atta a garantire la massima
durata nel tempo.

Insulated panel made of galvanised steel, 0,5 mm thickness with
a special painting suitable for external installation and perfect to
ensure the best duration in time.

VISTA ESTERNA VISTA INTERNA
EXTERNAL VIEW INTERNAL VIEW

anmell MODELLQ/ MODEL

“ PARA

Un pannello brevettato prodotto in esclusiva per SIIA/patentedhenodel exclusively produced for SILVELO.
riporta micro doghe orizzontali creando un inconfondnorizentalislats that create an unmistakable venetian b

500

i

veneziana.
Finitura interna Finitura esterna
Goffrato stucco Liscio
Ral 9010 . @b
External finishing
Internal finishing Smooth PP BI PP AR TINTE RAL A RICHIESTA
Embossed succo RAL 9010 RAL 9006 RAL COLOURS
Ral 9010 ON REQUEST
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SERIE SR-SRV
SR-SRV SERIES

ESTETICA CASSETTATA
CAISSONED PATTERN

Stile tradizionale che riprende la ricerca del particolare e

Serie SR Serie SR . L

Estetica Cassettalaissoned Pattern dell'artigianalita tipica del legno. .

Modello AlagoasModel Alagoas Traditional style which recalls the research for details and the
AL BI AL BI handmade quality which is typical of wood.

Pannello coibentato in acciaio zincato spessore 0,5 con verniciatura
idonea per una collocazione esterna e atta a garantire la massima
durata nel tempo.

Insulated panel made of galvanised steel, 0,5 mm thickness with
a special painting suitable for external installation and perfect to
ensure the best duration in time.

VISTA ESTERNA VISTA INTERNA
EXTERNAL VIEW INTERNAL VIEW

MODELLO / MODEL

— = ALAGOAS

Pannello

80

200

H 500 Modello di forte personalita grazie alle impronte casdermwdetwdth a strong personality obtained thanks to tl
donano alla porta un carattere deciso. design which gives the door grandeur.
il Disponibile nella finitura goffrata legno. Available in wood grain finiture.
Finitura interna Finitura esterna
Goffrato stucco Goffrato legno
Ral 9010 External finishing i
E I P Internal finishing Wood grain AL BI TINTE RAL A RICHIESTA
Embossed succo RAL 9010 RAL COLOURS ON REQUEST
RESIDENTIAL DOORS Ral 9010

32 1 33



ESTETICA PIANA SERIETERICA QUADRA ESTETICA MULTIDOGASVERKIBABNA SERIE SLS - SLL
PLANAR PATTERN SESQPRRIS PATTERN VERTICAL MULTISLAPEPANARAEMTTERN SLS - SLD SER

{ESPeNTAL DOORS MADEIRAIMADEIRAMADEIRASMADEIRA4

Disponibile fino a larghezze di 3,1 m.
Altre estetiche personalizzate a richiesta
e fattibilita ufficio tecnico

Available up to 3.1 m width

Other customized aesthetics on request
and upon technical office feasibility

FINITURE ED ACCESSORI / FINISHES AND ACCES

TINTE DISPONIBILI LEGNO / AVAILABLE WOODEN COLOURS

Serie SR Serie SR MIELE ROVERE DOUGLAS CILIEGIO MOGANO

Estetica multidoga verticale Vertical multislat pattern HONEY OAK DOUGLAS CHERRY MAHOGANY
Modello Madeira3 Model Madeira3
Noce Walnut

MADEIRA LA PORTA DA GARA@ ‘
ELEGANTE E RAFFINATA "
MADEIRA THE GARAGE DC _ R
ELEGANT AND REFINED INWOE

Il modello Madeira viene realizzato nella versione ThezMadeira model is produced in the residential sectional verQnB LO / WI N DOWS
residenziale oppure a scorrimento laterale singolo o dompwith Singte or double lateral scrolling. They are composed of 40

composti da pannelli di spessore 40 mm realizzati in lengmothickipanels made of okoumé marine wood, a precious water-

di okoume, un pregiato legno idrorepellente e leggero. repellent and light wood.

La versione sezionale puo essere realizzata fino a larJinezsectiohal version can be made up to widths of 4.8 m and

m ed altezze di 3,1 m. heights of 3.1 m.

La versione porta laterale singola puo essere realizThe singlesside door version can be made up to a width of 6 m and

larghezza di 6 m ed altezza massima di 3,25 m. a maximum height of 3.25 m. Vista esterna

La versione porta laterale doppia puo essere realizZdte double side door version can be made up to a width of 12 g, @84 view

larghezza di 12 m ed altezza massima di 3,25 m. a maximum height of 3.25 m.

Essendo un prodotto di design, sono state create tBewig@déesign product, three elegant aesthetics have been created
estetiche, ognuna realizzabile in tredici diverse tinte. each achievable in thirteen different colors.

Per esaltarne il pregio ed elevare la nobilta del manto, |[f#g@enhaneedts value and raise the nobility of the door, the dog}
fornita con g|| accessori del manto di colore nero. Swup}b'lledta\llth black door accessories. On request, other Optldﬁﬁgllcarbonato Accessori di colore nero conferiscono e|eganza alla part
sono disponibili altri optionals per impreziosire il prodatéavaitable to embellish the product, such as portholes made. ro antisfondamento. , manto, rendendolo a tutti gli effetti un elemento di desig
oblo realizzati in legno con tamponamento in policarboweadwithipolycarbonate infill or shatterproof glass. igh-quality wooden windows with 6 mm Acceséories in black colour give elegance to the interna

: olycarbonate or shatterproof glass N ;
antisfondamento. greyavailable on requestp g mantle, making it a design element.

RAL 7016 RAL 9002 RAL 9006 RAL 9010
B RIGIO ANTRACITBIANCO GRIGIQALLUMINIO BRILLANBTENCO PURO
THRACITE GRAYGREY WHITE BRIGHT ALUMINUMPURE WHITE

ono disponibili su richiesta pregiati oblo
Iggno con tamponamento di 6 mm
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SERIE SLD-SLS SEIP

SLD-SLS SERIES
P beoRs SLS e SLD sono le porte ideall in situazioni in cui eSP&CEREPSPD are the best doors when it is necessary
eliminare I'ingombro in architrave. space on the lintel.

PORTE SEZIONALI
Sono disponibili due soluzioni di pannelli: Two panel solutions are available:
» Pannello coibentato in acciaio zincato. « Insulated panel in galvanized steel.
S O R R I |\/I E N O * Pannelli spessore 40 mm, realizzate in legno marino « 40 mm thick panels, made of marine wood
( : I . TET di Okoume nelle finiture tinte legno. of Okoumé in wood-colored finishes.
‘ L T PAT
SEC I IONAL DO ICA PIANA MECCANICA FUNCTIONING
P RART La parte meccanica di movimentazione prevede lo scdihenpanelseslide thanks to a lintel rail that does not
WI I H LA I E RAL EFSIE OGA pannelli per mezzo di una guida ad architrave senzadrridges. dihe hermetic closure of the door is guars
SiAT BA RN carrelli a pavimento. combination of rubber seals and brushes on the entire

La chiusura ermetica della porta & garantita da un mix di guarnizioni

ANCHE NELLA VERSIONE IN LEG NO in gomma e spazzole su tutto il perimetro.
ALSO IN THE WOODEN VERSION
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SERIE SLD - SLS
SLD-SLS SERIES

PORTE SEZION

PL SERIES SEIP

PORTA PEDONALE
SCORRIMENTO ALEPASSO-UOMO LATERALE

SECTIONAL DOO
WITH LATERAL SLIDING~ BOOR. — —— >

which doesn’t obstruct the passage.

Nuova ed esclusiva intelaiatura perimetrale  PORTA PEDONALE LATERALE LATERAL PEDESTRIAN DOOR
in alluminio con spazzolini per una maggiore
coibentazione della porta.

New and exclusive perimeter aluminum frame
equipped with brushes for a better thermal

Con telaio in alluminio verniciato, e prevista in dimensWithdpaiitedialuminum frame, it is available in different
1200 mm di larghezza e da 2100 a 2500 mm di altezAeomo90@t001200 mm width and from 2100 to 2500 r
standard di colore nero. Su richiesta e possibile averwithnstardard black frame. Special dimensions and cc
e colore del telaio speciali. Le porte laterali sono reaframaes arenavailable on request. Lateral doors are me

insulation. - : : : : : : . )

medesimi pannelli delle porte sezionali. Il telaio perimeanie ipanrels as sectional doors. The perimeter fram
di pannello effetto legno viene sublimato con lo stesso woedceffectopanel provides with the same wood effect.

PORTA LATERALE S|N_GOLA SLS La porta pedonale laterale e disponibile anche sul moddhersidedookis also available on the model Panorama

La_rghezza massima realizzabile grigliato, vetrato e due battenti. Sono disponibili acceswbwitlvideuble leaf . Accessories such as panic exit

h— 6325ed altezza massima maniglione antipanico, serrature elettriche e sopraluceloeksiand glazed transoms are available.

=3,25m.
LATERAL SINGLE DOOR SLS
. - Estetica Bidoga Pattern Doubleslat
maximum height H = 3.25 m Modello San PaoldVlodel San Paolo

Ral 9006 SP AR Ral 9006 SP AR



VERSIONI SPECIALI
SPECIAL VERSIONS

PORTA PEDQ®
BREVETTAT
PATENTED

WICKET DOG

Serie SR Serie SR

Estetica Bidoga Doubleslat pattern
Modello Tocantis Model Tocantis
Rovere shiancato TO R&leched oak TO RC

ggwo

izzgzio ta sezionale con porta pedonale inserita,
i §OO - -1200 mm in larghezza e possibilita di
estefiche e modelli ad esclusione dell’estetica
cgssettata.
caratteristiche che la rendono preziosa:
rniere a scomparsa inserite nei profili di alluminio di disegno
Silvelox, silenziose e autolubrificanti
- Profili in alluminio senza rivetti esterni, con finitura che garantisce
linearita e pulizia
Esiste la possibilita di adottare serrature a 3 o 5 punti di chiusura. ‘
> 0) realization of sectional door with pedestrian ddQurec, o ANARITY
, o\@ilable sizes W 800 - 900 -1200 mm, can be installed on
esthetics and models with the exception of boxed aesthetics.
Its main characteristics are:
- the hidden hinges inserted in the aluminum profiles, designed by
Silvelox. They are silent and self-lubricating.
- the aluminum profiles without external rivets, with a linear and
smooth finishing.
A new alternative closure with 3 or 5 locking points is now available.

Anti schiacciamento
interno ed esterno.
Internal and external fin
protection system.

SOGLIA RIBASSATA 18 MM COMPRESO GUARNIZIONE
LOWERED THRESHOLD 18 MM INCLUDING GASKET

Montaggio facile  grazie alle
particolari piastrine di centraggio
che garantiscono il perfetto
allineamento dei profili.

Easy to install thanks to particular
centering plates that guarantee the
perfect alignment of the frames.

SEIP

RESIDENTIAL DOORS

Disponibile  pompa  chiudipor
progettata in Germania che permet
blocco della porta aperta tramite
pratica leva.

Available door closer device desic
in Germany that allows to block 1
door open using a practical leverag

Per maggior sicurezza
disponibile chiusura a
3 0 5 punti.

If more security is
required 3 or 5 lock
points latch is available

CHIAVI DI SICUREZZA
SAFETY KEYS

MANIGLIA ERGONOMICA IN ALL
ERGONOMIC HANDLE IN ALUMII
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RESIDENTIAL DOORS

SERIE SP
SP SERIES

SEZIONALE PANORAMA SERIE SP
PANORAMA SECTIONAL SP SERIES

I modello PANORAMA e disponibile nella variante VETheé\TPanoraima Model is available in the GLAZED version: the
in alluminio sostiene in questo caso sezioni in metacratuminurircase supports methacrylate or glass sections, ensuring
garantendo un elevato livello di luminosita. Si garantisca lhighsgbality level of natural light. It is possible to opt for

di optare per soluzioni totalmente grigliate o vetrate, ojgolutians rwith grids, glass or a combination of the two versions,

tra le due versioni, o ancora un mix tra i pannelli PAla®elll/as a combinations of panorama and normal insulated

normali pannelli coibentati. Disponibile nei vari colori panels=fTEhiey are available in all RAL colours or wood effect.

legno. Le dimensioni massime sono L =6 m - H = 3, 1(Maximum measures W =6 m - H = 3.10 m.

Serie SP

Estetica Panorama
Modello Vetrato
Ral 9010

Serie SP
Panorama pattern
Model Glazed

Ral 9010

Qualora si necessiti di un elevato livellpropaeeaiione la high level of air flow is needed, GRILLED PANOR/
modello PANORAMA GRIGLIATO, dotato di griglie inssohtian; heingrequipped with grids instead of the tradit

alluminio che costituiscono il pannello. Grids are available with a 50% or 81% of open area fo
Sono disponibili griglie con aerazione vuoto su pieno del 50% oppure
dell’81%.

ESEMPI DI PORTE SEZIONALI CON INSERIMENTO DI PANNE
EXAMPLES OF SECTIONAL DOORS WITH PANORAMA PANEL

SOLUZIONI DI TAMPONAMENTO DISPOSNIBILI:  AVAILABLE SOLUTIONS:
Policarbonato trattato UV 3 mm trasparente o opale 3 mm UV treated polycarbonate transparent or opal
Policarbonato trattato UV in camera 3/12/3 opale o tratiiteeéated polycarbonate in 3/12/3 opal or transparent

Policarbonato alveolare 16 mm UV treated polycarbonate alveolar chamber or 16 mm
Vetro 3+3 trasparente 3 + 3 transparent glass
Rete con aerazione 67% e 50% Mesh with ventilation 67% and 50%

Possibilita di altre configurazioni contattando ufficio tecnico commerciale.
Possibility of further configurations by contacting the technical sales office.
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ESTETICA VENEZIANA | VENETIANESAETEIANCASSETTATA | CAISSONEL

SEIP

RESIDENTIAL DOORS

SERIE SR-SRV-SLD-SLS
SR-SRV-SLD-SLS SERIES
TINTE RAL A RICHIESTA

RIEPILOGO ESTETICHE E CELORR| mressesmmesrs  mrepameess
PATTERNS AND COLOURS-SIUMMAERY.earrern

ESTETICA PIANA | PLANAR PATTERN

SP Bl SP AR SP GA GO BI GO VD GO MR

RO GP RO BI RO BP RO AR RO CO RO Gl

TORC TO PL TO PQ TINTE RAL A RICHIESTA
RAL COLOURS ON REQUEST

FINITURE PANNELLI OKOUME / OKOUME PANEL |

SERIE SR-SLD-SLS / SR-SLD-SLS SERIES
TINTE DISPONIBILI LEGNO / AVAILABLE WOODEN COLOURS

TINTE DISPONIBILI LEGNO / AVAILABLE WOODEN COLOURS

AM PQ TINTE RAL A RICHIESTA
RAL COLOURS ON REQUEST

ESTETICA MULTIDOGA | MULTISLAT PATTERN MIELE ROVERE DOUGLAS CILIEGIO MOGANO
HONEY OAK DOUGLAS CHERRY MAHOGANY
WENGE NOCE VERDE
WENGE WALNUT GREEN
SE PL SE PQ AP AR PA BI PA AR PA BG
TINTE DISPONIBILI LACCATE / AVAILABLE LAQUERED COLOURS

RAL 6005 RAL 6009 RAL 7016 RAL 9002 RAL 9006 RAL 9010
VERDE MUSCHIO VERDE ABETE GRIGIO ANTRACITBIANCO GRIGIALLUMINIO BRILLANBTENCO PURO

MOSS GREEN FIR GREEN  ANTHRACITE GRAYGREY WHITE BRIGHT ALUMINUMPURE WHITE

TINTE RAL A RICHIESTA
44 | 45
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ACCESSORI - MOTORIZZAZIONE
ACCESSORIES - MOTORISATION

OBLO E GRIGLIE DI AERAZIONE
PORTHOLES AN D AR EATION GRIDS Oblo quadrato cornice esterno ALLOKIN¢Dadrato colore esterno querc@bld quadrato colore esterno quercia

SPAZZOLATO, interno bianco con ebatewo, interno bianco con tamponamemtw bianco con tamponamento est

opaco di sicurezza 3+3 mm. esterno trasparente in APET e intetrasparente in APET e interno opaco il
Dimensioni 290x290 mm. opaco in CIPET dimensioni 290x29CRAEiTodimensioni 290x290 mm o con
Square porthole. con vetro esterno di sicurezza 3+3 wetro esterno di sicurezza 3+3 mm.
External colour: BRUSHED ALUMIISgivare porthole. external colour: lightjoake porthole. external colour: light
Internal colour: white. Internal colour: white. Internal colour: white.
Opaque safety glass 3 + 3 mm.  External finish in APET and opaquebrternal finish in APET and opaque in
Dimensions: 290x290 mm. finish in CIPET. finish in CIPET.
. _ . , _ Dimensions 290x290 mm. Dimensions 290x290 mm.

ODblo rettangolare motivo legnoso Oblo antieffrazione nero. Oblo ovale nero interno ed esterno. Security glass 3+3 mm available. Security glass 3+3 mm available.

colore esterno bianco o nero Dimensioni 146x609 mm. Dimensioni 660x340 mm.

con inglesina dimensioni 322x488 rAmti-burglary black porthole. Oval porthole.

interno bianco. Dimensions 146x609 mm. Colour: internal and external black.

Rectangular porthole. Dimensions: 660x340 mm.

Wood effect finish. Colour: black or white.
Dimension 322x488 mm.

Griglia di aerazione bianca o nera.
Dimensioni 132x338 mm.

Areation grid. Colours: black or white.
Dimensions: 132x338 mm.

Oblo rettangolare colore esterno sirfaiblégettangolare motivo legnoso c@bié rettangolare colore esterno cromato,
guercia chiaro o quercia scuro, integgterno bianco o nero, interno bian@asterno bianco.

bianco. Dimensioni 324x490 mm. Dimensioni 324x490 mm. Dimensioni 324x490 mm.
Rectangular porthole. Rectangular porthole. Wood effect. Rectangular porthole.
External colour: light or dark oak. External colour: black or white. External colour: chrome.
Internal colour: white. Internal colour: white. Internal colour: white.
Dimensions: 324x490 mm. Dimensions: 324x490 mm. Dimensions: 324x490 mm.
ODblo rettangolare finitura liscia ODblo rettangolare finitura liscia colof2blo tondo. Guide verniciate bianco RAL 9016, deletta di aereazione grigliata che Maniglia con pomolo esterno nera per
colore esterno bianco, interno bianaesterno grigio RAL 7016 interno biab@metro 330 mm. richiedere espressamente in fase dswdiiteisce il tubolare in architrave, manuali o0 come sblocco motore
Dimensioni 364x530 mm. Dimensioni 364x530 mm. Round porthole. migliorano I'aspetto estetico della poetlizzata in ferro verniciato RAL 901€) caso di porte motorizzate.
Rectangular porthole. Smooth finisfRectangular porthole. Smooth finistDiameter 330 mm. vista internamente. 0 in tinte RAL a richiesta. External black handle for manual door
External colour: white. External colour: grey RAL 7016. White RAL 9016 guides, to be requidedation metal grid for replacing theor used as unlocking device
Dimensions: 364x530 mm. Internal colour: white. when ordering: improves the interntalbular lintel. for motorized doors.
Dimensions: 364x530 mm. E I P aesthetic of the door. Colours: painted RAL9010 or other RAL
on request.
RESIDENTIAL DOORS
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ACCESSORI ELETTRONICI
ELECTRONIC ACCESSORIES

DISPOSITIVO ELETTRONICO MT600
MT600 ELECTRONIC DEVICE

MTG600 ¢ il dispositivo elettronico che consente I'azioname 3
cancello o una porta da garage, utilizzando uno smartphone.
MT600 e in grado di copiare il radiocomando di una automazione e
quindi di controllarla comportandosi come un radiocopEmen.Veudx

essere utilizzato installato fisso all’esterno del proprio pqﬁ]@a@md@m@ al cliente finale
essere portato con se in auto e memorizzare fino a 4pehivgbeetiina della porta
luoghi differenti. tramite smartphone.

Il dispositivo si collega allo smartphone con connessiongddudeiadtomation control
LE. Compatibile con il 90% dei telecomandi a codifica figsifi erreiftptione.

code. Controlla fino a 4 chiusure (cancelli, porte per garage, etc).

MT600 is the electronic device that allows the operation of a gate or
a garage door by using the smartphone.

MT600 is able to copy the remote control of an automation and
therefore to control it by behaving like a radio control.

It can be installed outside your door or it can be taken with you in the
car and store up to 4 locks in different places.

The device connects to the smartphone with Bluetooth 4 LE
connection. Compatible with 90% of fixed and rolling code remote
controls. Control up to 4 locks (gates, garage doors, etc).

MOTORIZZAZIONE
MOTORIZATION

Motore elettrico HALO 24Vdc a profilo ribassato, adatto per péréoni basculanti fino a 14 m
sezionali fino & IBotato di encoder, centrale di comando e ricevitore a 4 canali guida
preassemblata a cinghia o catena, in pezzo unico o 3 pezzi. Dotato di speciale guida in alluminio
di serie, verniciata a polveri con led integrati, permette I'illuminazione del garage sia durante
la movimentazione che in qualsiasi altro momento. Conformazione appiattita del corpo motore.
Disponibile anche con guida zincata.

HALO 24Vdc electric motor with low profile, suitable for overhead doors up to 14 m2 and sectional
doors up to 16 m2. Equipped with encoder, control unit and 4-channel preassembled guide with
belt or chain, in one piece or 3 pieces. Equipped with a powder painted standard aluminium
guide with LED, allows the lighting inside the garage during the operation of the door as well as
in any other moment. Flattened shape of the motor body. available Also with galvanized guides.

()OO

Selettore HALO con tastierino numApedura e chiusura della porta attraveCsmtrale domotica di comando

Selettore digitale via radio da abbindmedulare oppure con radiocomandainiaturizzata. Programmazione con

tutti i ricevitori rolling code con batteXi® Rolling Code e XR Rolling Codd ED+BUZZER. Memorizzazione di 3(

incluse. con ricevente e bordo, IP68 resistemtasmettitori. Spegnimento automatico

HALO selector with numeric keypadhl'acqua 4 canali 433 MHz. Sempli€ainti di comando luci via cavo.

Digital radio selector to combine witiunzionale, ergonomico. Diverse colrdrasmettitore da incasso 2 canall.

all rolling code receivers with batteriegercambiabili. Batteria al litio CR2032.

included. Opening and closing the door througgh@oatrol unit with miniaturized contrc
mobile phone or with XR Rolling Cddegramming with LED + BUZZER. St
radio transmitter with receiver and exf@®) transmitters. Automatic switch-of
IP68 water-proof, 4 channels, 433MHZLable lights control points. 2-chann
Easy use, functional, ergonomic. Diffeileit transmitter. CR2032 lithium bat
interchangeable colors.

O

: , Telecomando touch 1 canale da paret
Telecomando touch un canale da intasapeggiatore MICRO-FLASH corRemote control with touch technology

pannello della porta (fresata da 35 ntegnologia LED. 1 channel for wall.
Remote control with touch technolofICRO-FLASH flasher with LED technology.
1 channel for door panel recess.

App. dedicata per il cliente per I'apertura
della porta tramite smartphone.
Dedicated app for the end user to open

the gate by using the smartphone s E I P

RESIDENTIAL DOORS
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ALUMINUM STRUCTURES INGOMBRI E TIPI DI INST,

Per garantire un buon impatto estetico DI M I N: ;ION: ; AN D M I I I IC
ottenendo al tempo stesso maggiore faciitz

nelle movimentazioni e nelle lavorazi

propone tubolari per le spalle lateralf e per

'architrave in alluminio con trattanento SEZIONI VERTICALI SERIE SR
superficiale innovativo, che dong
struttura lo stesso grado di finituta del VERTICAL SECTIONS SR SERIES
manto.
VERSIONE | VERSION VERSIONE | VERSION
To ensure a great aesthetic impact, ga WA - WM WB
at the same time ease in hand“ng, aluminun _ _ _ Scorrimento superiore con architrave 250 mm.
tubular products to be fixed on the sides Scorrimento superiore con architrave 150 mm. Superior sliding with 250 mm lintel
. . . R cpere e e - Superior sliding with 150 mm lintel
and on the lintel are proposed. Their surface Disponibili coprifili di finitura
has been treated with an innovative system 50x30 mm in tinta RAL e effetto legno. architrave
that gives the structure the same accurate L-shape profil covers 50x30 mm painted 250 mm
finishing as the sectional door. in RAL or wooden effect. architrave
150 mm 250 mm
lintel
150 mm
lintel
Altezza luce
passaggio
Disponibili in tutte le finiture del cat Altezza luce 3250 mm
pannelli, sia in tinta legno che tinte passaggio MAX
RAL della porta. IR 5 _—
Misure spalla 100x30x2 mm MAX o
Misure architrave 150x30x1,5 mm Passage height MAX
3100 mm
Available in all colours of the panel MAX
catalogue, wood effect or RAL.
Lateral measure 100x3x2 mm Esempi di realizzazione con struttura in alluminio tinta RAL o effetto legno
Lintel measure 150x30x1,5 mm  Samples of installations with aluminum structure, painted in RAL or wood eff
VERSIONE | VERSION VERSIONE | VERSION
WC - WN WD
Scorrimento superiore inclinato con architrave 150 mm MAX 12° Scorrimento superiore inclinato con architrave 250 mm MAX 22°
Superior sliding with 150 mm lintel max 12° Superior sliding with 250 mm lintel MAX 22°
i architrave
architrave 250 mm
150 mm
250 mm
150 mm lintel
lintel
Altezza luce
Altezza luce .
) passaggio
passagglo 3250 mm
3100 mm MAX
MAX
Passage height stzs;g:];;eight
3100 mm MAX
MAX

SEIP
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HORIZONTAL SECTIONS SR SERIES

VERSION
ST

Portone installabile con battuta destra e
sinistra gia esistenti. In questo caso non
SoNno necessarie strutture in tubolare extra

per il fissaggio.

It can be installed on a structure with
already existing left/right jambs.
In this case, extra tubular structures
to fix are not necessary.

VERSION
TS

Portone installabile su struttura con battuta

VERSION
D

Portone installabile con battuta destra
esistente e sinistra mancante. In questo caso

€ necessaria una struttura in tubolare per il fissaggio.

It can be installed on a structure with only
the right jamb. One tubular structure to
fix is necessary.

VERSION
DS

Portone installabile su struttura con battuta destra

destra mancante e sinistra esistente. In questo caso & necessaria € Sinistra mancante. In questo caso e necessaria

una struttura in tubolare per il fissaggio.

It can be installed on a structure with only the left jamb.
One tubular structure to fix is necessary.

Sono disponibili tubolari in alluminio in tinte RAL oppure effetto legno da 150x30x2.5 mm e da 100x30x2 mm pe
AlumInum tubulars to create the missing jambs are available in RAL colours or wood-effect 150x30x2.5 mm or 1

una struttura in tubolare per il fissaggio.

it can be installed on a structure without left and right jambs.

One tubular structure to fix is necessary.

HORIZONTAL VIEWS SRV SERIES

VERSION
WO (SRV)

Scorrimento superiore architrave 150 mm

Superior sliding with 150 mm lintel

ST VERSION

TS VERSION

VERSIONE ST: Portone installabile su struttura con battuta d«
gia esistenti. In questo caso non sono necessarie strutture in
per il fissaggio.

VERSIONE TD: Portone installabile su struttura con battuta d
te e sinistra mancante. In questo caso & necessaria una strutt
per il fissaggio.

VERSIONE TS: Portone installabile su struttura con battuta d
te e sinistra esistente. In questo caso & necessaria una struttt
per il fissaggio.

VERSIONE DS: Portone installabile su struttura con battuta d
sinistra mancante. In questo caso sono previsti due afferraggi
ST version: it can be installed on a structure with already exis
right jambs. In this case, extra tubular structures to fix are not
TD version: it can be installed on a structure with only the righ
tubular structure to fix is necessary.

TS version: It can be installed on a structure with only the left
One tubular structure to fix is necessary.

DS Version: it can be installed on a structure without left and |
One tubular structure to fix is necessary.

TD VERSION

DS VERSION

Aluminum tubulars to create the missing jambs are available in RAL colours or wood-effect 150x30x2.5 mm ¢






CAPITOLATO PORTE SEZIONALI
RESIDENZIALI LATERALI

Pannello coibentato in doppia lamiera Pannello coibentato in legno

RESIDENTIAL SECTIONAL
LATERAL DOORS SPECIFICATIONS

Insulated panel with double metal sheet Wood insulated panel

Le porte sezionali residenziali laterali, sono costruite nelle seguenpata@gazionali residenziali laterali, sono costruite nelle seguenti confiBesidential sectional lateral doors are manufactured in the folldResglepeairsgctional lateral doors are manufactured in the follc

razioni d’apertura: razioni d’apertura:
SLS_dx_90° SLS_dx_90°
SLS sx_90° SLS sx _90°
SLS dx_0° SLS dx_0°
SLS sx 0° SLS sx 0°

SLD_dx_90° sx 90°
SLD_dx_90°_sx 0°
SLD _dx_0° sx 90°
SLD_dx_0° sx 0°

SLD_dx_90° sx 90°
SLD_dx_90°_sx 0°
SLD dx_0° sx 90°
SLD dx_0° sx 0°

e o o o o o o o
e o o o o o o o

configurations: configurations:
SLS dx_90° SLS_dx_90°
SLS sx 90° SLS sx_90°
SLS dx_0° SLS dx_0°
SLS sx _0° SLS sx 0°

SLD_dx_90°_sx 90°
SLD dx_90° sx 0°
SLD_dx_0°_sx 90°
SLD dx_0°_sx 0°

SLD_dx_90° sx 90°
SLD_dx_90° sx 0°
SLD_dx_0°_sx_90°
SLD_dx_0° sx 0°

ANTA MOBILE COMPOSTA DA PANNELLI COIBENTATI NELAKTRRCDBIGRFACOMPOSTA DA PANNELLI COIBENTATI NELLA TIPOIMIBIABLE DOOR LEAF CONSISTING OF INSULATED PANBUSWSBEGLDOWSLEAF CONSISTING OF INSULATED PANE

SAO PAOLO = bidoga — finitura liscia; e MADEIRA = estetica 1 - piana;
TOCANTINS = bidoga — finitura preverniciato/plastificato finto IFBXDEIRA = estetica 2 - quadra;
GOIAS = bidoga — finitura goffrato legno; e MADEIRA = estetica 3 - multidoga verticale passo 100;

AMAPA= multidoga — finitura liscia;

PARANA = multidoga — finitura goffrato legno

RONDONIA = piana — finitura liscia; - L )
AMAZONAS = piana — finitura preverniciato/plastificato fint@?gght&rm'ca dichiarata nella tabella DATI TECNICI);

BAHIA = piana — goffrato legno Profilo cornice pannelli in alluminio verniciato nero opaco ral 9004;
PARA = veneziana — finitura liscia profilo telaio perimetrale in alluminio verniciato ral 9004;

di spessore 40 mm, h=500 o 610mm, tipologia antipizzico, real%?%f’c%'nb ttilﬁ{ae Irino?e”%w&%?n?ggﬂggiaztzoa?c??eiro'
miera in acciaio preverniciato o plastificato, di spessore 0,5 mm & Lo iSu eriore in alluminio drezzo: ’
con poliuretano espanso di densita 35/40 kg/mc, esente da CFEE Iés%‘[ P g ’

; e i pr soglia in alluminio nero anodizzato;
za termica dichiarata nella tabella DATI TECNICI); cerniere intermedie a scomparsa in PA6 di colore nero;

carrelli di scorrimento superiori con vite per regolazione in altezza;

Profilo cornice pannelli in alluminio verniciato nero opaco ral 9@%
profilo telaio perimetrale in alluminio verniciato ral 9004;
profilo di battuta in alluminio anodizzato nero;

profilo guida inferiore alluminio anodizzato nero;

profilo guida superiore in alluminio grezzo;

profilo soglia in alluminio nero anodizzato;

tcio multiposizione grezzo sp.6 mm per chiusura ultimo pannello;
maniglia in nylon o zama installati sul pannello in chiusura.

Su richiesta: oblo quadrati o griglie di areazione.
cerniere intermedie in acciaio di colore bianco: Conforme ai requisiti di sicurezza del CPR 305-2011, UNI EN 13241-1

carrelli di scorrimento superiori con vite per regolazione in alte?g'rett'\.’a r.nacch|r(1je 2086('42/CE'

curva iniettata grigio ral 7038 in plastica formata da n°2 curve d&gﬁaglggg;come atitlog el DR L TECHIC.
braccio multiposizione grezzo sp.6 mm per chiusura ultimo pannello;

maniglia in nylon o zama, installati sul pannello in chiusura.

Su richiesta: oblo ovali, rettangolari, quadrati, tondi o griglie di areazione;
pannelli in alluminio PANORAMA tamponati con metacrilato singolo o doppio,
rete stirata romboidale o quadrata da 2 o0 3 mm con areazione 50/81%

Conforme ai requisiti di sicurezza del CPR 305-2011, UNI EN 13241-1
e direttiva macchine 2006/42/CE.
Prestazioni come da tabella DATI TECNICI

= ! . - - .dj spessore 40 mm, h=variabile da 400mm a 550mm, in base aII’aItezza:deI
SEREIFIE = T steigts — e [eroE R i i f'ﬁjgsr??gﬁ%ologia antipizzico, realizzati con legno di Okume, multistrato di 5

mm e coibentati con nido d’ape continuo tipo KH 30;esente da CFC (tragmit

va iniettata grigio ral 7038 in plastica formata da n°2 curve uguali a 4Zluminum perimetral frame profile in ral 9004 painted;

e SAO PAOLO = double-slat - smooth finish; e MADEIRA = pattern 1 - planar;
e TOCANTINS = double-slat - faux wood pre-painted/laminated fMASDEIRA = pattern 2 - square;
e GOIAS = double-slat - embossed wood finish; e MADEIRA = pattern 3 - vertical multi-slat pitch 100;

AMAPA= multi-slat - smooth finish;

SERGIPE = multi-slat - faux wood pre-painted/laminated finish;., . _ .
SRV, = el En o Cr s vretes el wﬁn thickness of 40 mm, h=400 or 550 mm, based on the heig

RONDONIA = planar - smooth finish; leaf, anti-pinch type, made of multi-layered 5 mm Okumé wooc

e AMAZONAS = planar - faux wood pre-painted/laminated fi étgl;elx(rs dzgig_{%/\geTgocnlichlgrRE ngan)?l' free from CFC (thermal 1
BAHIA = flat — embossed wood,; ’

e PARA = Venetian — smooth finish;

with thickness of 40 mm, h=500 or 610 mm, anti-pinch type, madienoihum panel frame profile in ral 9004 painted;
pre-painted or laminated steel sheet, thickness 0.5 mm and insdlatethwithperimetral frame profile in ral 9004 painted;
expanded polyurethane with a density of 35/40 kg/m3, free frorbl&kGnodized aluminum jamb profile;
(thermal conductivity declared in the TECHNICAL DATA); black anodized aluminum lower guide profile;

3 e F 3 : upper guide profile in raw aluminum;
Aluminum panel frame profile in ral 9004 painted; black painted profile for lowered threshold:
concealed intermediate hinges in black PAG;
upper sliding trolleys with screw for height adjustment;
injected curve ral 7038 grey plastic formed by n°2 curves equa
multi-position raw arm thick 6 mm for last panel closing;
nylon or zama handle, installed on base panel.

black anodized aluminum jamb profile;
black anodized aluminum lower guide profile;
upper guide profile in raw aluminum;
black painted profile for lowered threshold;
concealed intermediate hinges in black PAG;
upper sliding trolleys with screw for height adjustment;
injected curve ral 7038 grey plastic formed by n°2 curves equaldn #sjuest, square windows or ventilation grille.
multi-position raw arm thick 6 mm for last panel closing; Complai . .

: plaint with safety requirements of CPR 305-2011, UNI EN
nylon or zama handle, installed on base panel. 1 and Machine Directive 2006/42/EC.

Performance as indicated in the TECHNICAL DATA table

On request, oval, rectangular, square and round windows or ventilation grille;
aluminum PANORAMA panels partitioned with single or double methacrylate
glazing, diamond-shaped or square stretched mesh 2 or 3 mm with 50/81 %
ventilation.

Complaint with safety requirements of CPR 305-2011, UNI EN 13241-
1 and Machine Directive 2006/42/EC.
Performance as indicated in the TECHNICAL DATA table
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TABELLA DATI TECNICI

WA | wB | wc| wp| wm| wNn | wo

Resistenza al carico del vento EN 12424

Finestrature
e Manto senza porta pedonale inserita, classe (a) 2 2 2 2 2 Rettan
. golare 324x490 A A A A A A A
'\Cznéo4((:)%r(1) pg;t:sze((zsnale Standard 800x1867, 3 3 3 3 3 3 3  Rettangolare 322x488 con inglesina A A A A A A A
« Manto con porta pedonale Standard 800x1867, * Rettangolare 364x530 A A A A A A A
LP> 4000 e <=5000. classe 2 2 2 2 2 2 2 « Rettangolare antieffrazione 146x609 A A A A A A A
Tenuta allacqua EN 12425 ) gsgggfoiggézgo : : : : : : :
* Manto senza porta pedonale inserita, classe 30 (70 Fléi)o (70 qéip (70 Fi@o (70 da;p (70 I1£8)0 (70 Fiégo (70 Ra) « Tondo @330 A A A A A A A
Permeabilita all'aria EN 12426 « Tondo @330 in alluminio spazzolato * * * * * * *
» Manto senza porta pedonale inserita, classe 2 2 2 2 2 2 2 » Griglia di areazione 132x338 A A A A A A A
» Manto con porta pedonale inserita, classe (c) 1 1 1 1 1 1 1 « Una o pill sezioni panorama con vetro singolo o flopAio A A A A A A
Insonorizzazione EN 717-1 . Una.o.piq sezioni panorama con rete metallica A A A A A A A
+ Manto senza porta pedonale inserita R = . . . dB [d) 22 22 22 22 22 22 22 Guarnizioni _
« Manto con porta pedonale inserita R =. .. dB (df 20 20 20 20 20 20 20 * Perimetrale su 4 lati _ _ A A A A A A A
Isolamento Termico EN 13241-2016 . .Guar_nlz_lon_e intermedia tra gli elementi del Mantg A A A A A A A
. Sistemi di chiusura
Manto coibentato, senza porta pedonale, U = W/ (n2:K) . Catenaccio con pomello * * * e * * *
* Mgnto cqbgntato con pannello da 40 senza porta (€) + Maniglia serratura con pomolo con chiusura latefaley > * ) ¢ ). ¢ * ) ¢
Dimensioni LxH 5500x5500 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 Sl
Dimensioni LxH 3500x3500 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 - Protezione salva dita su pannello A A A A A A A
D_|men5|on| LxH SEfOOXZSOO _ S T3 *s 5 £ L5 L5 * Protezione anti-convogliamento laterale — su ruofe A A A A A A A
* Differenza con Oblo U = W/ (m?:K) (incrementarg) +0.1 +0.1 +0.1 +0.1 +0.1 +0.1 +0.1 - Sicurezza contro rottura sistema di sospensione| A A A A A A A
e Pannello da 40, U = W/ (m?-K) (f) 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 0.48 o Elauae e i el A A A A A A A
 Pannello da 50 = W/ (m2-K) (f) 0.39 0.39 0.39 0.39 0.39 0.39 0.39 Possibilita di fissaggio
« Pannello da 60 = W/ (m2-K) (f) 0.33 0.33 0.33 0.33 0.33 0.33 0.33 . A A A A A A A
e Pannello da 80 = W/ (m2-K) (f) 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 o Aaskls A A A A A A A
Manto senza porta pedonale inserita, U = W/ (m2:K) - A A A A A A A
e Vetro metacrilato singolo, U = W/ (m2-K) (g) 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6 - Altre possibilita su richiesta
e Vetro metacrilato doppio U = W/ (m2:K) (h) 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
Struttura Tubolare NOTE:
e Tubolare in alluminio per architrave (mm) 150x30 150x3Q 150x30 150x3( 150x3(0 150x30 150x30 A = Standard
 Tubolare in alluminio per spalle (mm) 100x30 100x3Q 100x30 100x3( 100x3(d 100x3Q 100x30 S = N suTichiesta
Dimensioni Manto (a) Misurata su una porta 6500x3500
* Larghezza max. mm, L 6500 6500 6500 6500 6500 6500 3500 (b) Testata anta 3280x2550 (con porta pedonale 800x1800 su 4 pannelli con zoccolo ribassato)
e Altezza max. mm, H 3100 3250 3100 3250 3100 3100 2500

(c) Misurata su una porta 6500x3500

CemEeser e ozl FiErni (d) Misurata su una porta 3760x3000

: :gg;:;g Z Sggg;g SZ:SE gg :::: : : : : : : : (e) Valore calcolato su una porta coibentata 6500x3500, con pannello da 40, senza porta pedonale
« Acciaio a doppia parete 60 mm * * * * * * * () Valore dichiarato dal produttore dei pannelli

« Acciaio a doppia parete 80 mm W\ W \ W\ W \ W\ (g) Valore calcolato su un Manto completo 6000x5500
« Alluminio, profilo da 40 mm A A A A A A A (h) Valore calcolato su un Manto completo 4000x3400
Superficie del manto

« Acciaio zincato, pre-verniciato RAL 9010 A A A A A A A

 Acciaio zincato, pre-verniciato RAL a scelta +* * +* +* * +* +*

Rinforzo manto per resistenza al vento (cl.2)

e Pannello da 500/610x40 - Senza omega <=5000| <=5000] <=5000| <=5000| <=5000f <=5000f <=5000

» Pannello da 500/610x40 - Con 1 omega <=7500| <=7500| <=7500] <=7500] <=7500| <=7500| <=7500

Rinforzo manto per colori scuri (irraggiamento)

» Pannello da 500/610x40 - Senza omega <=5000[ <=5000] <=5000] <=5000| <=5000| <=5000 <=5000

e Pannello da 500/610x40 - Con 1 omega <=7500| <=7500] <=7500| <=7500| <=7500| <=7500| <=7500

Sono da evitare i colori scuri nei portoni in acciaio a doppia palfete esposti al sole, perché
la flessione dei pannelli puo compromettere la funzionalita del pnanto.

Silvelox consiglia per questo tipo di porte I'inserimento di un ormpega aggiuntivo per
pannello da 4000 mm (opzionale su richiesta del cliente).

Porta pedonale inserita
+ Con soglia ribassata A A A A A A \\
+ Con zoccolo standard 130 mm A A A A A A \\
Porta pedonale laterale A A A A A A A




TECHNICAL DATA TABLE

WA | wB | wc| wp| wm| wNn | wo

Wind resistance EN 12424

e Door w!thout pedestrian doc_>r, class (a) 2 2 2 2 2 lel?néj;grslgular 324%490 A A A A A A A
’ IID_CF),OQ \Zggos,tggggr?b)p B 3 3 3 3 3 3 3  Rectangular 322x488 with Georgian bar A A A A A A A
» Door with Standard pedestrian door 800x1867, > > > > > 2 > * Rectangular 36"_')(,530 . A A A A A A A
LP> 4000 e <=5000, classe « Rectangular anti-intrusion 146x609 A A A A A A A
Water resistance EN 12425 gq“?;iggggggo : : : : : : :
- Door without pedestrian door, class 30 (70 &0 (70 A& (70 A&0 (70 A@0 (70 A&0 (70 A0 (70 Aa) . Round 2330 a =~ =~ ~ =~ =~ ~
Air permeability EN 12426 « Round @330 in brushed aluminium * * * * * * *
 Door without pedestrian door, class 2 2 2 2 2 2 2 « Ventilation grille 132x338 A A A A A A A
 Door with pedestrian door, class (c) 1 1 1 1 1 1 1 « One or more panorama sections with single or dpubj& glazingh A A A A A
Insonorization EN 717-1 » One or more panorama sections with metal net A A A A A A A
 Door without pedestrian door R = . . . dB (d) 22 22 22 22 22 22 22 * ieqls t o 4 sid A a -~ a Y Y Y
. i - =  Perimeter seal on 4 sides
Ti?::r;\;v;trnzz(lj::tcr;:nET\(lmlr3F; 41':'2';12((1) at 20 2 2 2 at 20 « Intermediate seal between the door leaf elements A A A A A A A
Insulated panel, without pedestrian door, U = W/ (m?-K) -Clgzlé[]erit?/ifar?n with knob * * * e * * e
* Insulated panel 40 mm thick without pedestrian door (e) o e Tosk it el i aldle alase * * * * * * *
Dimensions WxH 5500x5500 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 Safety devices
D?mens?ons WxH 3500x3500 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 1.3 - Finger guard on panel A A A A A A A
D_lmenS|0ns_WxH 35002500 . _ 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 - Side movement prevention — on wheels A A A A A A A
« Difference with a portholeU = W/ (m?-K) (increasipg)0.1 +0.1 +0.1 +0.1 +0.1 +0.1 +0.1 . Suspension system safety break device A A A A A A A
« Panel 40, U = W/ (m2K) (f) 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 048 | 0.48 M A yy yy A yy yy A
e Panel 50 = W/ (m2:K) (f) 0.39 0.39 0.39 0.39 0.39 0.39 0.39 Anchoring options
e Panel 60 = W/ (m2:K) (f) 0.33 0.33 0.33 0.33 0.33 0.33 0.33 « Concrete A A A A A A A
e Panel 80 = W/ (m2-K) (f) 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 . Steel A A A A A A A
Panel without pedestrian door, U = W/ (m?2-K) - Masonry A A A A A A A
« Single methacrylate panel, U = W/ (m2:K) (g) 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6 5,6 - Other options on request
« Double methacrylate panel U = W/ (m2-K) (h) 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4
Tubukar structure NOTES:
e Tubolare in alluminio per architrave (mm) 150x30 150x3Q 150x30 150x3( 150x3(0 150x30 150x30 A = Standard
e Tubolare in alluminio per spalle (mm) 100x30 100x30 100x3( 100x30 100x30 100x30d 100x30 * = On request
Pan_el dimensions (a) Measured on one door 6500x3500
: W'F"‘h TS T, B R0 | ES00 | Gt || GR0 || Geby | R0 | GiiDD (b) Door head 3280x2550 (with wicket door 800x1800 on 4 panels with lowered plinth)
« Height max. mm, H 3100 | 3250 [ 3100 | 3250 | 3100 | 3100 [ 2500

(c) Measured on one door 6500x3500

Panel composition (d) Measured on one door 3760x3000

: ggﬁg:i:\‘:ﬁ”gg ::22: gg rr:rr: : : : : : : : (e) Value calculated on one insulated door 65003500, with panel 40, with no wicket door
« Double-walled steel 60 mm * * * * * * * () Value declared by panel manufacturer

« Double-walled steel 80 mm W\ W\ \ W\ W\ \ W\ (g) Value calculated on complete door leaf 6000x5500
« Aluminum, profile 40 mm A A A A A A A (h) Value calculated on complete door leaf 4000x3400
Panel surface

« Galvanized steel, pre-painted RAL 9010 A A A A A A A

 Galvanized steel, pre-painted RAL at choice +* * +* +* * +* +*

Panel reinforcing for wind resistance (cl.2)

e Panel 500/610x40 - Without omega <=5000| <=5000] <=5000| <=5000| <=5000f <=5000f <=5000

» Panel 500/610x40 - With 1 omega <=7500| <=7500| <=7500] <=7500] <=7500| <=7500| <=7500

Panel reinforcing for dark colors (irradiation)

 Panel 500/610x40 - Without omega <=5000] <=5000] <=5000] <=5000] <=5000] <=5000| <=5000

» Panel 500/610x40 - With 1 omega <=7500| <=7500| <=7500| <=7500[ <=7500| <=7500| <=7500

It is suggested to avoid dark colors when ordering steel panels|which will be directly
exposed to the sun, as the bending of the panels would comprpmise the operation of the
door. Silvelox suggests in case of order to add 1 omega each panel (optionl, on customer

request).
Pedestrian door
* With lowered threshold A A A A A A \
« With standard threshold 130 mm A 